





Review
Our theme this yea

dering...
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Tw‘o weeks ago we began Iooklng at “the question of
Scripture.”




. THE QUESTION OF SALVA
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A.We Have An Expei_
B. We Have An Experi
C. We Have An Expre

II. THE QUESTION
A.As to its Messa
B. As to its Mys

a. The T|mes of Wh|ch They Prophe5|ed 1:11a

b.The Truths of Which They Prophesied, 1:11b-c
(1)The Mystery of Christ’s Sufferings, 1:11b
(2)The Manifestation of Christ’s Splendor, 1:11c
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This morning we WI. e tlon of
sanctification.” Whe "
doctrinal issues lik

anchor for the sou

lIl. THE QUEST

a. Our Responsibility, 1:13




(1) A New Fo | “Wherefore gird up
the loins , be sober, and

' preparation must be e before facing the
challenges.

The focus is an encouragement to “gird up” by
facing the reality of the challenge.




Usage: | gird up, %
exertion); a metapl
tunic, to prevent

anazonnymi (f on

someone needs to go and arrive at W|thout delay
(used only in 1 Pet 1:13).

https://biblehub.com/greek/328.htm
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 The “loins” refers to t
“reproductive” area

Original Word: 8id
Transliteration:
Definition: the r
Usage: understa

dianoia — properly, mo

lssue) to the other to reach balanced-conclusions;
full-orbed reasoning (= critical thinking),

i.e. dialectical thinking that literally reaches "across

to the other side" (of a matter).
https://biblehub.com/greek/1271.htm
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The “renewal”
strength to “
plagues the bel
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““understanding” in the following:
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Eph. 1:18 The eyes of yo \ enlightened;
that ye may know “ and what
the riches of the glory of " '

— assurance of

 glory of his inheritance in the
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saints,” = asplratlon Of rewards

1:19 “And what is the exceeding greatness of his power
to us-ward who believe, according to the working of his
AL Elgtacknowledgement of relationship
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econciled







Original Word: viiow
Transliteration: népho
Definition: to be sober, tt
Usage: (lit: | am sober),

néphé — properly, t
(figuratively) free frc
influences of sin (like
etc.). |

@épﬁhé("befso\ﬁ"en | ) refers to having presence
of mind (clear judgment), enabling someone to

be temperate (self-controlled). néepho ("uninfluenced by
intoxicants") means to have "one's wits (faculties) about

them," which is the opposite of being irrational.
https://biblehub.com/greek/3525.htm




* Such sober mmded ne s calm and collected
in spirit, to be temp: lonate, and
circumspect. &

1 Pet. 4:7b “..w

1 Pet. 5:8 Be sober,
adversary the dev
seeking whom he m

Bellevers are to glrd up th\e loins of your mind” by
next, having “hope.”

 The result of such focus is “...and hope to the
end...”




Original Word: €A
Part of Speech: Ver
Transliteration: e
Def|n|t|0n° to exp
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reek/1679.htm



Original Word: TeA
Transliteration: t
Usage: perfectly
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“character an assu

‘ N~y

‘expectation.
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Rom. 12:1 | beseech ethren by the
mercies of God, that

sacrifice, holy, acce

reasonable service

2 And be not co

transformed by ti

may prove what is tk

perfect, will of God.

3 For | say, through the gra\ce’glven unto me, to every
man that is among you, not to think of himself more
highly than he ought to think; but to think soberly,
according as God hath dealt to every man the
measure of faith.




